See the notice on TED website

317721-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie budowy mostéw i tuneli, szybéw i kolei podziemnej —
1250-20 Vorgezogene Spezialtiefbauarbeiten - Kombibauwerk

OJ S 89/2026 08/05/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt Hannover - Stadtentwasserung
E-mail: submission@hannover-stadt.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: 1250-20 Vorgezogene Spezialtiefbauarbeiten - Kombibauwerk
Opis: Herstellung einer wasserdichten Baugrube sowie der Schachtbauwerke Nr. 14, Nr. 15
und einer Rohrtrasse auf dem Klarwerksgelande; zugehorige Spezialtiefbau- und
Ausbauarbeiten. 1. Spezialtiefbau und Verbau « Spundwandverbau flr Baugruben
Kombibauwerk, Schacht Nr. 5 und Rohrtrasse; vibrationsarmer Einbau wegen benachbarter
Anlagen und Naturschutz. « Ruckverankerungen und Gurtungen (insbesondere im Bereich des
alten Nachklarbeckens Nr. 5). « HDI Kérper (Dusenstrahlverfahren) zur Abdichtung an
Spundwandenden, Bestands-schachtanschlissen und Zu-/Ablaufen; HDI Sohlabdichtung fur
Schacht Nr. 15. 2. Baugrubenherstellung und Abdichtung * Unterwasserbetonsohlen als
Sohlabdichtung innerhalb der Spundwandverbaue (Kombibauwerk, Schacht Nr. 5,
Rohrtrasse). « Kiesschicht auf den Unterwasserbetonsohlen; Pumpensimpfe in den
Unterwasserbeton-sohlen zur Tag und Restwasserhaltung. ¢« Unterwasseraushub ab
Grundwasserspiegel bis Griindungsebenen. 3. Grindungs- und Auftriebs—sicherungen °
Mikropfahle zur Auftriebsicherung fur Schacht Nr. 5, Nr. 14 und Nr. 15. « Aushub bis
Ankerebene; Herstellung befahrbarer Tragschichten und separate Rampen fur
Ankerbohrgerate. 4. Erdarbeiten, Abbruch und Freilegung « Oberbodenabtrag, Voraushub und
Herstellung von Baustral3en flir Spundwandeinbau. « Abbruch alter Grindungen (z. B.
Nachklarbecken Nr. 5), Tropfkorperreste, aullerbetrie-bene Rohrleitungen, Kabeltrassen und
Schachtbauwerke; Freilegung und Entsorgung. « Zwischenlagerung der Aushubmassen
sudlich der Baugrube, Beprobung und Abfalldekla-ration vor Entsorgung. 5. Beton und
Stahlbetonarbeiten * Herstellung der Unterwasserbetonsohlen und der Beton-/Stahlbeton
Schachtbauwerke Nr. 14 und Nr. 15. 6. Rohrleitungsbau * Herstellung der Rohrtrasse vom
Schacht Nr. 5 zum Schacht Nr. 15 mit Spundwandver-bau. « Verlegung von 2 Rohrleitungen
DN 1400 (Schacht 5 — 15) und einer Rohrleitung DN 700 (Schacht 14 — 15). « Vorbereitende
Freilegung und Stabilisierung der Zu /Ablaufleitungen des Bestands-schachts vor HDI Arbeiten
(Flussigboden, Ausharten). 7. Wasserhaltung und Lenzen « Lenzen/Wasserhaltung bauseits;
Pumpensimpfe als Vorbereitung flr Tag und Restwas-serhaltung. 8. Baustelleneinrichtung
und Logistik « Herstellung von Baustralden, Rampen und befahrbaren Arbeitsebenen;
Bereitstellung zu-satzlicher Gerate (Long Reach Bagger etc.) durch AN nach Wahl. «
Organisation der Zwischenlagerflachen, Probenahme und Entsorgung gemaf} Abfallde-
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klaration. Besondere Anforderungen: vibrationsarmer Einbau des Verbaus,
Ruckverankerungen im Be-reich alter Bauwerksgriindungen, getrennte Ausfihrungsstande
(unterschiedliche Grabentiefe fir Schacht Nr. 5 vs. Kombibauwerk) und umfangreiche
Koordination von Abbruch, Freilegung und HDI MaRnahmen.

Identyfikator procedury: 2f079a46-34dc-406d-aaf7-4f1a98eed46a

Wewnetrzny identyfikator: 68-0561-26

Rodzaj procedury: Otwarta

Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45221000 Roboty budowlane w zakresie budowy mostéw i tuneli,
szybow i kolei podziemnej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262310 Zbrojenie, 45247110 Budowa kanatéw

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Hannover
Kod pocztowy: 30165
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es gelten die Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 des GWB bzw. soweit im
Vergabeverfahren zutreffend die §§ 6e EU, 16 EU VOBJ/A; 42 Abs. 1, 57 VgV.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: 1250-20 Vorgezogene Spezialtiefbauarbeiten - Kombibauwerk
Opis: Die wesentlichen Leistungsteile sind: Menge Einheit Bez. 1,00 psch
Baustelleneinrichtung einrichten, vorhalten, unterhalten und raumen 104,00 Wo Verlangerung
Vorhaltung Pos. 1.1.1 Baustelleneinrichtung 1.450,00 m? Bodenlagerflache ertlichtigen
Vorgezogene Spezialtiefbauarbeiten (Spundwand, Erdbau,UWB) 122,00 m?* Flissigboden
zum Verfillen von Rohrleitungsgraben, liefern und einbauen 1.740,00 m?
Frostschutztragschicht Schotter-Splitt-Sand 1.610,00 m®* Boden Baugrube |6sen, laden,
transp. LKW, lagern, Miete aufsetzen, Baugrubentiefe ca. 2,3 bis 2,5 m 2.200,00 m?® Boden
Baugrube l6sen, laden, transp. LKW, lagern, Miete aufsetzen, Baugrubentiefe ca. 2,3 bis 2,5
m 2.344,00 t Boden der Pos. 2.1.13, 2.1.117 u. 2.1.122 von Miete aufnehmen, laden, transp.
LKW AN, entsorgen 3.224,00 t Boden der Pos. 2.1.14 u. 2.1.89 von Miete aufnehmen, laden,
transp. LKW AN, entsorgen 2.300,00 m? Frostschutztragschicht Schotter-Splitt-Sand 3.450,00
m? Boden Baugrube |6sen, Unterwasseraushub, laden, transp. LKW, auf Miete setzen,
Baugrubentiefe ca. 4,00 bis 5,0m 3.590,00 m® Boden Baugrube l6sen, Unterwasseraushub,
laden, transp. LKW, auf Miete setzen, Baugrubentiefe ca. 5,5- 6m 38,00 d Unterbrechung /
Stillstand Boden Baugrube 16sen, Unterwasseraushub Pos. 2.1.27 und 2.1.28 6.690,00 t
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Boden von Miete aufnehmen, laden, transp. LKW AN, entsorgen 6.852,00 t Boden von Miete
aufnehmen, laden, transp. LKW AN, entsorgen 754,00 m? Zulage Freilegen Spundwandtaler
im Grundwasser 1.100,00 m*® Bodenauffullung, Hohe 0,5 m, STS Bk10 DPr1 0/32, Lagen von
D 20 cm, Baugrube Kombibauwerk 1.184,00 t Oberboden der Pos. 2.1.1 von Mieten
aufnehmen, laden, transp. LKW AN, entsorgen 2.082,00 m? Vorhandene Baustral3en
ertichtigen, nach Abschluss der Erdarbeiten 1.525,00 t Oberboden der Pos. 2.1.2 und 2.1.88
von Mieten aufnehmen, laden, transp. LKW AN, entsorgen 1.059,00 t Boden der Pos. 2.1.6,
1.1.10 u. 1.1.11 von Miete aufnehmen, laden, transp. LKW AN, entsorgen 359,00 t
Betonabbruchmaterial von Zwischenlagerplatz aufnehmen, laden, transp. LKW AN, entsorgen
487,00 t Betonabbruchmaterial von Zwischenlagerplatz aufnehmen, laden, transp. LKW AN,
entsorgen 383,00 t Betonabbruchmaterial von Zwischenlagerplatz aufnehmen, laden, transp.
LKW AN, entsorgen Spezialtiefbauarbeiten 1,00 psch Baustelleeinrichtung einrichten,
vorhalten, raumen, Spundwandverbau 104,00 Wo Verlangerung Vorhaltung Pos. 4.1.1
Baustelleneinrichtung 29,50 t Verbau im Boden belassen, Bereich Schacht Nr. 1 und 5 12,00 t
Verbau aus Kurzung Pos. 4.1.25 und 4.1.26 entsorgen 202,00 m Verpressanker einbauen, L
14,5-15,0m 206,00 m Verpressanker einbauen, L 13,5-14,5m 2.610,00 m? Stahlspundbohle
GU 14N, vibrationsarm einbringen, vorhalten, ziehen 104,00 Wo Verlangerungswoche
Spundwandbohlen / Verbauwand Pos. 4.1.4 515,00 m? Stahlspundbohle GU 14N,
vibrationsarm einbringen, vorhalten, ziehen, fir Einbau im Bereich Schacht Nr. 5
Spundwandarbeiten Schacht Nr. 15 44,85 t Verbau im Boden belassen, Bereich Anschluss
Rohrtrasse 104,00 Wo Verlangerung Vorhaltung Pos. 4.2.1 Baustelleneinrichtung
Spundwandarbeiten Rohrtrasse Schacht Nr. 5 zum Schacht Nr. 15 Spundwandarbeiten
Rohrtrasse Schacht Nr. 5 zum Schacht Nr. 15 306,00 m? Stahlspundbohle GU 14N,
vibrationsarm einbringen, vorhalten, ziehen 1,00 psch Baustelle einrichten vorhalten raumen,
Dusenstrahlarbeiten 328,00 t Rucklaufmaterial ableiten, auffangen, fordern, entsorgen 45,00
m? DUsenstrahl-Sohle, statisch wirkend 59,00 m* Dusenstrahlkérper Unterfangung
Bestandsschacht, temporar, vertikal dichtend, 122,00 m*® DUsenstrahlkorper Unterfangung
Zulaufleitungen DN1.400, temporar, vertikal dichtend, Unterwasserbetonsohlen
Kombibauwerk und Schacht Nr. 5 1,00 psch Baustelleeinrichtung einrichten, vorhalten,
raumen 2.200,00 m? Ortbeton Unterwasserbetonsohle, C 25/30, Dicke 100 cm, Kombibauwerk
GFK DN1400 37,50 m Drucklose Rohre DN1.400, SN 20.000 GFK DN700 28,00 m Drucklose
Rohre DN700, SN 20.000

Wewnetrzny identyfikator: O

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45221000 Roboty budowlane w zakresie budowy mostow i tuneli,
szybow i kolei podziemnej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262310 Zbrojenie, 45247110 Budowa kanatow

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Hannover
Kod pocztowy: 30165
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 17/08/2026
Data zakonczenia trwania: 15/04/2027

5.1.6. Informacje ogodlne
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Zastrzezony udziat:

Udziat nie jest zastrzezony.

Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekgcji: Erklarung, dass mindestens drei vergleichbare Leistungen in den
letzten funf Jahren erbracht worden sind, anzugeben im Formblatt 124 Eigenerklarung zur
Eignung mit Vorlage der Referenzbescheinigungen auf Verlagen der Vergabestelle oder
Nachweis durch Praqualifikation /// Eine Referenz ist vergleichbar, wenn Sie die Herstellung
einer Spundwand mit einer Flache von 1.500 m? oder mehr beinhaltet. // Mindestens eine
dieser Referenzen muss zusatzlich muss auch folgende Leistungen enthalten:
Mikropfahlarbeiten, Unterwasser#Betonarbeiten, Diisenstrahlarbeiten, Schwingungs# und
Erschutterungsmessungen /// Die Referenz, die neben der Spundwand auch weitere
Leistungen enthalten muss, kann auch mit mehreren Einzelreferenzen nachgewiesen werden.
Auf die Moglichkeit der Eignungsleihe wird ausdrucklich hingewiesen. Siehe auch Dokument
"Erlauterung Eignungskriterien”

Kryterium: Ogélny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Angaben zum Umsatz der letzten drei Geschéftsjahre (Angabe in 124
Eigenerklarung zur Eignung oder Praqualifikation)

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eintragung in ein relevantes Register (Angabe in 124 Eigenerklarung
zur Eignung oder Praqualifikation)

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Dostep do niektérych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Uzasadnienie zastrzezenia dostepu do niektérych dokumentéw zaméwienia: Ochrona
informacji szczegdlnie chronionych
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 02/06/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.meinauftrag.
rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/101/tenderld/25332
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de
Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
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Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 08/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 63 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Auf Nachforderung kdnnen Bietende fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen sowie fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen — ausgenommen Preise — nachreichen, vervollstandigen oder
korrigieren. Dies gilt auch fur nicht in der PQ#Liste enthaltene Nachweise. Es gelten je nach
Verfahrensart die §§ 56 Abs. 2 VgV bzw. § 16a EU Abs. 1 VOB/A. Hinweise in den
Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 08/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Miejsce: siehe Kontaktstelle

Informacje dodatkowe: Bietende und/ oder lhre Bevollmachtigten sind zur
Offnungsverhandlung nicht zugelassen

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Nieders. beim Nieders. Ministerium f. Wirtschaft, Verkehr
u. Bauen
Informacje o terminach odwotania: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Informationen lber die Uberpriifungsfristen: Ein Antrag auf Nachpriifung ist
gemald § 160 (3) Nr. 1 bis 4 GWB nur zulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber innerhalb von 10
Kalendertagen gertgt hat, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerigt worden sind, 3. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis
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zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4.
nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Landeshauptstadt Hannover - Stadtentwasserung

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landeshauptstadt Hannover -
Zentrale Submission

Organizacja rozpatrujgca oferty: Landeshauptstadt Hannover - Stadtentwasserung

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt Hannover - Zentrale Submission
Numer rejestracyjny: 032410001001-0-21
Departament: LHH
Adres pocztowy: Platz der Menschenrechte 1
Miejscowos¢: Hannover
Kod pocztowy: 30159
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Submission
E-mail: submission@hannover-stadt.de
Telefon: +49 511-168-42870
Faks: +49 511-168-42087
Adres strony internetowej: https://www.meinauftrag.rib.de
Role tej organizaciji:
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0024
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt Hannover - Stadtentwasserung
Numer rejestracyjny: OE68
Adres pocztowy: Sorststralie 16
Miejscowos¢: Hannover
Kod pocztowy: 30165
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Landeshauptstadt Hannover - Zentrale Submission
E-mail: submission@hannover-stadt.de
Telefon: +49 511-168-42870
Faks: +49 511-168-42087
Adres strony internetowej: https://www.meinauftrag.rib.de
Profil nabywcy: https://meinauftrag.rib.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja rozpatrujgca oferty
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0029
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Nieders. beim Nieders. Ministerium f. Wirtschaft, Verkehr u.
Bauen
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Numer rejestracyjny: VK Niedersachsen

Adres pocztowy: Auf der Hude 2

Miejscowos¢: Luneburg

Kod pocztowy: 21339

Podpodziat krajowy (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Telefon: 000

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0030
Oficjalna nazwa: LHH-Dienstleister
Numer rejestracyjny: LHH-DL
Adres pocztowy: Theodor-Lessing-Platz 1
Miejscowos¢: Hannover
Kod pocztowy: 30159
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
E-mail: eVergabe@hannover-stadt.de
Telefon: 000
Adres strony internetowej: https://www.meinauftrag.rib.de
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczacy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0031
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 107122d2-9c4a-44fd-95cb-7fa893106849 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 06/05/2026 15:05:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 317721-2026

Numer wydania Dz.U. S: 89/2026

Data publikacji: 08/05/2026
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